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NOTA

Las Resoluciones y decisiones del Conscjo de Seguridad se publican anualmente. El
presente volumen contiene las resoluciones aprobadas y las decisiones adoptadas por el
Consejo en 1986 respecto de cuestiones de fondo, asi como las decisiones relativas a al-
gunas de las cuestiones de procedimiento mas importantes. Las resoluciones y decisio-
nes figuran bajo titulos generales que indican las cuestiones de que tratan. Estas se divi-
den en dos partes y, dentro de cada una de ellas, estan clasificadas segun la fecha en que
el Consejo las examiné por primera vez durante el ano de que se trata; para cada cues-
tion, las resoluciones y decisiones aparecen en orden cronologico.

Las decisiones del Consejo relativas a su orden del dia se indican bajo el titulo “Te-
mas incluidos en el orden del dia del Consejo de Seguridad en 1986 por primera vez™.

Las resoluciones van numeradas en el orden en que fueron aprobadas. El texto de
cada resolucion va seguido del resultado de la votacién. Generalmente, las decisiones no
se toman por votacion, pero, en los casos en que ha habido votacion. los resultados se in-
dican inmediatamente después del texto de la decision.

*
% *

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayisculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace referencia
a un documento de las Naciones Unidas.

Se encontrara un repertorio de los documentos del Consejo de Seguridad (signa-
tura S/...) de los afos 1946 a 1949 inclusive en la Check List of United Nations Docu-
ments, part 2. No. 1 (publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: 53.1.3), y de los
afios 1950 y siguientes en los Suplementos de los Documentos [o, hasta diciembre de
1975, Actas] Oficiales del Consejo de Seguridad.
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MIEMBROS DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1986

En 1986 los miembros del Consejo de Seguridad eran los siguientes:

Australia

Bulgana

Congo

China

Dinamarca

Emiratos Arabes Unidos

Estados Unidos de América

Francia

Ghana

Madagascar

Reino Unido de Gran Bretana ¢ Irlanda del Norte
Tailandia

Trinidad y Tabago

Unién de Republicas Socialistas Sovieticas
Venezuela






RESOLUCIONES APROBADAS Y DECISIONES TOMADAS POR ElL. CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1986

Parte I.

Cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad en cumplimiento

de su responsabilidad por el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales

CUESTIONES RELACIONADAS CON EL ORIENTE MEDIO!

La situacion en el Oriente Medio

Decisiones

En su 2640a. sesion, celebrada el 13 de enero de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Israel, la
Jamahiriya Arabe Libia, ¢l Libano v la Republica Arabe
Siria a participar, sin derecho de voto, en el debate del
tema titulado *‘La situacion en el Oriente Medio: carta, de
fecha 6 de enero de 1986, dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por el Representante Permanente
del Libano ante las Naciones Unidas (S/177172)".

En su 264 1a. sesion, celebrada el 13 de enero de 1986, ¢l
Consejo decidio nvitar a los representantes de Arabia
Saudita y Qatar a participar, sin derecho de voto, en ¢l de-
bate de la cuestion.

En su 2642a. sesion, celebrada el 17 de enero de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar al representante de Marruecos a
participar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En una carta de fecha 17 de abril de 19863 el Secretario
General informo al Presidente del Consejo de que, con su-
jecion a las consultas habituales, se proponia nombrar al
General de Division Gustav Higglund, de Finlandia, que
desempenaba el cargo de Comandante de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacion, para
reemplazar al Teniente General William Gallaghan, de Ir-
landa, como Comandante de la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en el Libano. En una carta de fecha 24 de
abril de 19864, el Presidente del Consejo informo al Secre-
tario General de lo siguiente:

“*Tengo el honor de informarle de que he senalado su
carta de fecha 17 de abril de 19863, en la cual indicaba
gue se proponia nombrar al General de Division Gustav

TE} Consejo también aproba resoluciones o decisiones sobre esta cues-
tionen 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977,
1973, 1979, 1980, 1981, 1982, 1983, JU84 v 19K5.

2 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. cuadragesimo
primer ano, Suplemento de enero, febrero v marzo de 1986,

3 S/18032.

4 85/18033.

Hiigglund, de Finlandia. nuevo Comandante de la
Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Li-
bano, a la atencion de los miembros del Consejo de Se-
gundad. Estos examinaron el asunto en consultas ofi-
closas celebradas ¢ 24 de abril v se mamfestaron de
acuerdo con la propuesta contenida en su carta ™.

En su 2681a. sesion, celebrada el 18 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar al representante del Libano a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado
“La situacion en el Oriente Medio: informe del Secreta-
rio General sobre la Fuerza Provisional de las Naciones
Unidas en ¢l Libano (8/179655).

Resolucion 583 (1986)
de 18 de abril de 1986

Kl Consejo de Sceguridad,

Recordando sus resolucitones 425 (1978), 426 (1978),
501 (1982), S08 (1982), 509 (1982) y 520 (1982), asi como
todas sus resoluciones sobre la situacion en el Libano,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en ¢l
Libano de 9 de abril de 1986° y tomando nota de las obser-
vaciones en ¢l formuladas,

Tomando nota de la carta dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente del Libano el 17 de abril
de 19867,

Respondiendo a la solicitud del Gobierno del Libano,

1. Decide prorrogar ¢l mandato actual de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano por otro
pertodo provisional de tres meses, es decir, hasta el 19 de

Julio de 1986,

S Vease Documentos Oficiales del Comsejo de Seguridad. cuudragesimo
primer anio. Suplemento de abril. mayo y junio de 1986,

o Ibid.. documento 8717965,

7 Ihid.. documento $/1796K.



2. Reitera su decidido apoyo a la integridad territorial,
la soberania y la independencia del Libano dentro de sus
fronteras internacionalmente reconocidas;

3. Destaca una vez mds el mandato y las directrices ge-
nerales de la Fuerza tal como figuran en el informe del Se-
cretario General de 19 de marzo de 19783, aprobado por la
resolucion 426 (1978), e insta a todas las partes interesadas
a que cooperen plenamente con la Fuerza para asegurar el
pleno cumplimiento de su mandato;

4. Reitera que la Fuerza debe cumplir plenamente su
mandato tal como se define en las resoluciones 425 (1978),
426 (1978) y todas las demas resoluciones pertinentes;

5. Pide al Secretario General que continte las consul-
tas con el Gobierno del Libano y con las demas partes di-
rectamente interesadas sobre la aplicacion de la presente
resolucién y que informe al Consejo al respecto antes del
19 de junio de 1986.

Adoptudu por unanimidad en lu
268 la. sesion.

Decision

En su 2687a. sesion, celebrada el 29 de mayo de 1986, ¢l
Consejo prosiguio el examen del tema titulado “La situa-
cion en el Oriente Medio: informe del Secretario General
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion (S/180615)™.

Resolucion 584 (1986)

de 29 de mayo de 1986

El Conscjo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion?,

Decide:

a) Exhortar a las partes interesadas a que aphquen in-
mediatamente la resolucion 338 (1973) del Consejo de Sc-
guridad;

b) Renovar el mandato de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion por otra periodo
de seis meses, es decir, hasta el 30 de noviembre de 1986;

¢) Pedir al Secretario General que presente al final de
ese periodo un informe sobre la evolucion de la situacion y
las medidas adoptadas para aplicar la resolucion 338
(1973).

Adopiada por unairimidad en la
2687, sesion.

8 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridud. trigesimo tercer anio.
Suplemento de enero. febrero y marzo de 1978, documento S/12611
9 Ihid.. cuadragesimo primer ano. Suplemento de abril. mayo y junio
de 1986, documento S/18061.

Decisiones

En la misma sesion, una vez aprobada la resolucion 584
(1986), el Presidente formulo la siguiente declaracion'®:

“En relacion con la resolucion que se ucaba de apro-
bar sobre la renovacion del mandato de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacion, sc
me ha autorizado a hacer la siguniente declaracion com-
plementaria en nombre del Consejo de Seguridad:

**Como se sabe, en el parrafo 25 del informe del

Secretario General sobre la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion? se declara
que “"a pesar de la tranquilidad que impera actual-
mente en el sector Israel-Siria, la situacion en ¢l
Oriente Medio en su conjunto no ha dejado de ser po-
tencialmente peligrosa y es probable que siga siendolo
hasta que se llegue a un acuerdo completo que abar-
que todos los aspectos del problema del Oriente Me-
dio”. Esta declaracion del Secretario General refleja
el parecer del Consejo de Seguridad™ ™.

En una carta de fecha 2 de junio de 198611, ¢l Secretario
General informo al Presidente del Consejo de que, con su-
jecion a las consultas habituales, se proponia nombrar al
General de Division Gustaf Welin, de Suecia, Coman-
dante de la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion
de la Separacion, para reemplazar al General de Division
Gustav Higglund, de Finlandia. Fl Presidente, previa
consulta con los miembros del Consejo, envio al Secretario
General la siguiente respuestalZ:

“Tengo el honor de informarle de que he senalado su
carta de fecha 2 de junio de 19861, en la que indicaba su
intencion de nombrar al General de Division Gusiaf
Welin, de Suecia, Comandante de la Fuerza de las Na-
ciones Unidas de Observacion de la Separacion a la
atencion de los miembros del Consejo de Seguridad. Es-
1os examinaron el asunto en consultas oficiosas celebra-
das el 5 de junio y se manifestaron de acuerdo con la
propuesta contenida en su carta”.

El 6 de junio de 1986, tras la celebracion de consultas, cl
Presidente del Consejo formulo la siguiente declaracion!t?
en nombre de los miembros del Consejo:

“Los miembros del Consejo de Seguridad estan gra-
vemente preocupados por la constante intensificacion
de las hostilidades en Beirut, sobre todo en los campa-
mentos de refugiados palestinos y sus alrededores, con
un alto precio en vidas humanas y dainos materiales.

“Los miembros del Consejo de Seguridad hacen un
Hlamamiento a todas las partes interesadas para que uti-
licen su influencia a fin de lograr el cese de las hostilida-
des y permitir que el Organismo de Obras Publicas y So-
corro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en ¢l Cercano Oriente y otras organizaciones
humanitarias cmprendan operaciones de emergencia en
beneficio de las poblaciones afectadas, imcluidos los re-

10SA8111.
IS/ 181235
128/18136
TES/IRIRR



fugiados palestinos, respecto de los cuales la comunidad
internacional tiene una responsabilidad especial.

“Los miembros del Consejo de Seguridad reafirman
que deben respetarse la soberania, la independencia y la
integridad territorial del Libano.

“Los miembros del Consejo de Seguridad hacen suyo
el Hamamiento del Secretario General a 1odas las partes
interesadas para que actien con la mayor moderacion y
renueven sus esfuerzos dirigidos a poner término al ac-
tual derramamiento de sangre.”

En su 2699a. sesion, celebrada el 138 de julio de 1986, el
Consejo dectdio invitar a los representantes de Israel y del
Libano a participar, sin derecho de voto, en el debate del
tema titulado “*La situacidn en el Oriente Medio: informe
del Secretario General sobre la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en ¢l Libano (S/18164 y Add. 11%)".

Resolucion 586 (1986)

de 18 de julio de 1986

El Conscjo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 425 (1978), 426 (1978),
501 (1982), 508 (1982), 509 (1982) y 520 (1982), asi como
todas sus resoluciones sobre la situacion en el Libano,

Huabiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el
Libano de 17 de junio y 10 de julio de 1986!3 y tomando
nota de las observaciones en €l formuladas,

Tomando nota de la carta dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de! Libano ¢l 7 de julio
de 198616,

Respondiendo a la solicitud del Gobierno del Libano,

1. Decide prorrogar el mandato actual de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano por otro
periodo provisional de seis meses, es decir hasta el 19 de
enero de 1987,

2. Reitera su decidido apoyo a la integridad territorial,
la soberania y la independencia del Libano dentro de sus
fronteras internacionalmente reconocidas;

3. Destaca una vez mads el mandato y las directrices ge-
nerales de la Fuerza tal como figuran en el informe del Se-
cretario General de 19 de marzo de 19788, aprobado por la
resolucion 426 (1978), ¢ insta a todas las partes interesadas
a que cooperen plenamente con la Fuerza para asegurar ¢l
pleno cumplimiento de su mandato:

4. Rcitera que la Fuerza debe cumplir plenamente su
mandato tal como se define en las resoluciones 425 (1978),
426 (1978) v todas las demis resoluciones pertinentes;

14V éase Documentos Oficiales del Conscjo de Seguridad. cuadragesimo
primer wiio, Suplemento de abril. mayo v pono de 1986, ¢ Ihid.. Suple-
mento de julio. agosto v septienibre de 1986,

1S Ibhid.. Suplemento deoabrile mave v junio de 1986, documento
S/1R8V04, ¢ ihid.. Suplements de jutio. agosto v septicmbre de 1986, docu-
mento 8718164/ Add. 1

W Ihidd.. documento S/ 18202

5. Pide al Secretario General que continiie las consul-
tas con el Gobierno del Libano y con las demas partes di-
rectamente interesadas sobre la aplicacion de la presente
resolucion y que informe al Consejo de Seguridad al res-
pecto.

Aprobudua por unanimidud en la
2699q. sesion.

Decisiones

En su 2705a. sesion, celebrada el 5 de septiembre
de 1986, el Consejo decidio invitar al representante del Li-
bano a participar, sin derecho de voto, en el debate del
tema titulado **La situacion en el Oriente Medio: carta, de
fecha 4 de septiembre de 1986, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Francia ante las Naciones Unidas (S/1831817)™

En la misma sesion, previa consuita con los miembros,
el Presidente formulo 1a siguiente declaracion en nombre
del Consejo!®:

*Los miembros del Consejo de Seguridad expresan su
profundo pesar por los graves y penosos atentados que
han costado la vida a varios miembros de los contingen-
tes irlandés y frances de la Fuerza Provisional de las Na-
ciones Unidas en ¢l Libano. Estos atentados se suman a
los graves incidentes ocurridos recientemente, en espe-
cial los dias 11 y 12 de agosto de 1986, en los cuales re-
sultaron heridos varios miembros de la Fuerza. Los
miembros del Conscjo expresan su indignacion ante este
uso deliberado de la violencia, que pone en peligro la se-
guridad de los miembros de la Fuerza,

“Los miembros del Consejo hacen llegar sus pesames
a las familias afectadas y rinden homenaje a las cualida-
des de serenidad, coraje y espiritu de sacrificio demos-
tradas por todos los miembros de la Fuerza en el servi-
cio de los ideales de paz de la Organizacion.

“Ante el agravamicnto de la situacion en la zona de
operaciones de la Fuerza, los miembros del Consejo
consideran indispensable que se adopten con urgencia
medidas destinadas a fortalecer eficazmente la seguri-
dad de los miembros de la Fuerza y ruegan al Secretario
General que ponga en practica todas las medidas nece-
sartas a ese efecto.

“Los miembros del Consejo, manifiestan al Secretario
General su reconocimiento por el envio inmediato de
una mision encabezada por el Secretario General
Ajunto que debera realizar, en consulta con el Gobierno
del Libano, un examen a fondo de las medidas que se
han de adoptar para permitir que la Fuerza cumpla su
mandato, tal como se define en la resolucion 425 (1978)
del Consejo, eficazmente y en las condiciones necesarias
de seguridad.

“Los miembros del Conscjo invitan ademas al Secre-
tario General a que presente al Consejo, lo antes posible,
un informe con los resultados de la mision.

U Vease Documentos Otioiales del Conveo de Seguridad. cuadragesimo

proner ano, Suplemento dopidios agosto v septiembre de 1986,
NS CTNA20



“En las dificiles circunstancias actuales, los miem-
bros del Consejo de Seguridad expresan unanimemente
su confianza al Secretario General y al Comandante de
la Fuerza.”.

En su 2706a. sesion, celebrada el 19 de septiembre
de 1986, ¢l Consejo decidio invitar al representante de
Israel a participar. sin derecho de voto, en el debate del
tema titulado:

“La situacion en el Oriente Medio:

o

a) Informe especial del Secretario General sobre la
Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en cl
Libano (S/1834817);

“h) Carta, de fecha 18 de septiembre de 1986, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por ¢l Re-
presentante Permanente de Francia ante las Na-
ciones Unidas (S/1833317)"

En su 2707a. sesion, celebrada el 22 de septiembre
de 1986, el Consejo decidio invitar a los representantes del
Libano y de la Republica Arabe Siria a participar, sin de-
recho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio también a peti-
cidn del representante de los Emiratos Arabes Unidos!?,
que se cursara una invitacion al Sr. Clovis Maksoud de
conformidad con el articulo 39 del reglamento provisio-
nal.

Resolucion 587 (1986)

de 23 de septiembre de 1986

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 425 (1978) y 426 (1978), v
sus resoluciones 511 (1982), 519 (1982) y 523 (1982), asi
como todas las resoluciones relativas a la Fuerza Provisio-
nal de las Naciones Unidas en ¢l Libano,

Recordando el mandato encomendado a la Fuerza en la
resolucion 425 (1978) y los principios rectores de la
Fuerza, enunciados en el informe del Secretario General
de 19 de marzo de 19788, aprobado en la resolu-
cion 426 (1978),

Recordando ademas sus resoluciones 508 (1982), 509
(1982) y 520 (1982), asi como todas sus demas resolucio-
nes relativas a la situacion en ¢l Libano,

Reafirmando solemnemente que apoya decididamente
la unidad, la integridad territorial, la soberania y la inde-
pendencia del Libano dentro de sus fronteras internacio-
nalmente reconocidas,

19 Docuwmenta S/TRISK meorporado on el acta de Ja 27070 sesion

Profundamente afligido por las pérdidas tragicas de vi-
das humanas e indignado por ¢l hostigamiento y los aten-
tados de que son victimas los soldados de la Fuerzu,

Recordando a este respecto la declaracion formulada cl
5 de septiembre de 1986, en nombre del Consejo, por su
Presidente!®,

Expresando su preocupacion ante los nuevos obstaculos
que se han opuesto al libre movimiento de la fuerza y ante
las amenazas que pesan sobre su seguridad.

Observando con pesar que hasta ahora se ha impedido a
la Fuerza, cuyo mandato se ha renovado por vigesima pri-
mera vez, cumplir la tarea que se le ha encomendado.

Recordando sus resoluciones 444 (1979), 450 (1979),
459 (1979), 474 (1980), 483 (1980) y 488 {1981), ¢n las que
expresd su determinacion, en caso de que continuara Obs-
truyéndose el cumplimiento del mandato de la Fuerza, de
examinar medios y arbitrios practicos para lograr la apli-
cacion cabal e incondicional de la resolucion 425 (1978),

Subrayando su conviccion de que este deterioro de la si-
tuacion constituye un desafio a su autoridad v a sus resolu-
ciones,

1. Condena con la mayor firmeza los atentados perpe-
trados contra la Fuerza Provisional de las Naciones Uni-
das en el Libano;

2. Expresa su indignacion por el apoyo que pueden re-

¢cibir esas acclones criminales;

3. Rinde homenaje al coraje, al espiritu de disciplina y
a la serenidad de los soldados de la Fuerza;

4. Toma nota del informe del Secretario General pre-
parado a raiz de la reciente mision de su representante en
la region?0, y especialmente de los parrafos relativos a la
seguridad de la Fuerza y al retiro de las fuerzas militares
israelies del Libano meridional;

S.  Toma nota de las primeras medidas de seguridad
adoptadas por el Secretario General y le pide que adopte
todas las medidas complementarias necesarias a fin de ve-
lar mejor por la seguridad de los efectivos de la Fuerza en
su mision de paz;

6.  Pide con insistencia a todas las partes interesadas
que presten apoyo sin reservas a la Fuerza en ¢l cumpli-
miento de su mandato;

7. Pide nuevamente el fin, en el Libano mendional, de
toda presencia nilitar que no sea aceptada por las autori-
dades libanesas:

8. Pide al Secretario General que adopte las disposi-
clones necesarias para el despliegue de la Fuerza hasta la
frontera meridional del Libano, e insta solemnemente a to-
das las partes interesadas a que colaboren en la realizacion
de este objetivo:

9. Ruegu al Seeretario General que le informe en un
plazo de veintiun dias acerca de la aplicacion de la pre-
sente resolucion.

Aprobada cn la 2708a. sesion por
14 voios contra ningune v L an
tencion tEstados Unidoy de Ao
Fiea ).
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Decisiones

En su 2719a. sesidn, celebrada el 31 de octubre de 1986,
el Consejo prosiguio el examen del tema titulado “La si-
tuacion en el Oriente Medio: informe del Secretario Gene-
ral sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en
el Libano (S/1839621)",

En la misma sesion, previa consulta con los miembros
del Consejo, el Presidente formuld la siguiente declaracion
en nombre del Consejo?2:

“Los miembros del Consejo de Seguridad han to-
mado nota con aprecio del informe presentado por el
Secretario General?3 en aplicacién de la resolucion 587
(1986) del Consejo de Seguridad en la cual se le pedia
que adoptara las medidas complementarias necesarias
para asegurar mejor la seguridad del personal de la
Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Li-
bano, asi como las disposiciones necesarias para desple-
gar la Fuerza hasta la frontera meridional del Libano.

“Expresan su vivisima preocupacion porque todavia
no se hayan alcanzado los objetivos esenciales de la re-
solucion 425 (1978) del Consejo.

*Los miembros del Consejo toman nota de las con-
sultas iniciadas por el Secretario General con las partes
interesadas y otras partes con miras al desempeio del
mandato de la Fuerza. Al mismo tiempo que lamentan
que hasta la fecha las consultas encaminadas a la aplica-
¢i6n de la resolucién 425 (1978) no hayan tenido resul-
tado practico, los miembros del Consejo piden al Secre-
tario General que continue activamente sus contactos.

*Toman nota de las nuevas medidas de seguridad de-
cididas desde que se aprobo aquella resolucion. Invitan
al Secretario General a que les proponga cualquier otra
medida que considere necesaria a fin de lograr una segu-
ridad mayor en el marco de los desplazamientos indis-
pensables para el desempeno del mandato de la Fuerza.
Aprueban las propuestas formuladas por el Secretario
General en su informe y su intencién de solicitar que la
Asamblea General apruebe las consignaciones presu-
puestarias necesarias. A este respecto, piden a todos los
paises que asuman sus responsabilidades financieras con
respecto a la Fuerza y al Secretario General que man-
tenga sus esfuerzos encaminados a acelerar el reembolso
de los adelantos hechos por los paises contribuyentes.

“Toman nota con interés de las instrucciones que el
Secretario General ha dado al Comandante de la Fuerza
para que estudie en todo momento las diversas posibili-
dades de variar mas los efectivos y el desplazamiento de
los contingentes, si ello permite reforzar su seguridad
sin atentar contra la eficacia de la Fuerza. Invitan al Se-
cretario General a que estudie esas posibilidades en con-
sulta con los paises contribuyentes y que ponga en gje-
cucion las medidas apropiadas.

2t Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridud. cuadragesimo
primer ato. Suplemento de octubre. noviembre y diciembre de 1986.
2 5/18439.
2} Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuudragesimo pri-

mer afo. Suplemento de octubre. noviembre v diciembre de 1986, docu-
mento S/18396.

“A cste respecto, celebran conocer la intencion expre-
sada por las autoridades libanesas de desplegar una uni-
dad regular de su cjéreito en la zona de la Fuerza y en
estrecho enlace con ésta, conforme a lo dispuesto en la
resolucion 425 (1978).

“Los miembros del Consejo de Seguridad instan de
nuevo a todas las partes interesadas a que aporten su

apoyo sin reservas a la Fuerza en el desempeno de su
mandato, y piden asimismo que se ponga fin en el sur
del Libano a toda presencia militar que no hayan acep-
tado las autoridades libanesas. Piden al Secretario Ge-
neral que intensifique sus esfuerzos con objeto de lograr
una aplicacion efectiva y completa de la resolucion 425
(1978)."

En su 2722a. sesion, celebrada el 26 de noviembre
de 1986, ¢l Conscjo prosiguio el examen del tema titulado
*La situacion en el Oriente Medio: informe del Secretario
General sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Obser-
vacion de la Separacion (S/1845321)™.

Resolucion 590 (1986)

de 26 dc noviembre de 1986

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion?4,

Decide:

a) Exhortar a las partes interesadas a que apliquen in-
mediatamente la resolucion 338 (1973) del Consejo de Se-
guridad;

b)) Renovar el mandato de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion por otro periodo
de seis meses, es decir, hasta el 31 de mayo de 1987,

¢) Pedir al Secretario General que presente al final de
ese periodo un informe sobre la evolucion de la situacidn y
las medidas tomadas para aplicar la resolucion 338 (1973).

Aprobada por unanimidud cn la
2722a. sesion.

Decisiones

En la misma sesion, una vez aprobada la resolucion 590

(1986), ¢l Presidente formulo la siguiente declaracion?’:

“En relacton con la resolucion que se acaba de apro-

bar sobre la renovacion del mandato de la Fuerza de las

Naciones Unidas de Observacion de la Separacion, se

me ha autorizado a hacer la siguiente declaracion com-
plementaria en nombre del Consejo de Seguridad:

24 Ihid., documento S/ 18453
25 S/ 1R4R7



**Como se sabe, en el parrafo 24 del informe del
Secretario General sobre la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion2? se declara
que “a pesar de la tranquilidad que impera actual-
mente en el sector Israel-Siria, la situacion en el
Oriente Medio en su conjunto no ha dejado de ser po-
tencialmente peligrosa y es probable que siga siendolo
hasta que se llegue a un acuerdo completo que abar-
que todos los aspectos del problema del Oriente Me-
dio™. Esta declaracion del Secretario General refleja
el parecer det Consejo de Seguridad.” ™.

El 2 de diciembre de 1986, tras la celebracion de consul-
tas, el Presidente formuld la siguiente declaracion en nom-
bre de los miembros del Consejo?e:

26 S/18492.

“Los miembros del Consejo de Seguridad, teniendo
presentes la soberania, la independencia y la integridad
territorial del Libano, expresan su grave preocupacion
por la escalada actual de la violencia, que afecta a la po-
blacion civil en los campamentos de refugiados palesti-
nos y alrededor de esos campamentos. Los miembros
del Consejo hacen un Hamamiento a todos los interesa-
dos para que actuen con mesura con el propdsito de po-
ner fin a esos actos de violencia. Hacen también un lla-
mamiento a todos los interesados para que tomen todas
las medidas necesarias para aliviar los sufrimientos de la
poblacion civil. Instan a todos los interesados a que faci-
liten los esfuerzos de los distintos organismos de las Na-
ciones Unidas. en particular del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Re-
fugiados de Palestina en el Cercano Oriente, asi como
de las organizaciones no gubernamentales, por prestar
asistencia humanitaria.™,

La situacion en los territorios arabes ocupados

Decisiones

En su 2643a. sesion, celebrada el 21 de enero de 1986, el
Consejo decidid invitar a los representantes de Arabia
Saudita, Israel, Jordania, Marruecos, el Pakistan y la Re-
publica Arabe Siria a participar, sin derecho de voto, en el
debate del tema titulado:

*La situacion en los territorios arabes ocupados:

*“g) Carta, de fecha 16 de enero de 1986, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Re-
presentante Permanente de Marruecos ante las
Naciones Unidas (S/177402);

*b) Carta, de fecha 16 de enero de 1986, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Re-
presentante Permanente de los Emiratos Ara-
bes Unidos ante las Naciones Unidas
(S/177412).

En la misma sesion, el Consejo decidio también, me-
diante votacion, que se invitara al representante de la Or-
ganizacion de Liberacion de Palestina a participar en ¢l
debate y que la invitacion otorgaria a esa organizacion los
mismos derechos de participacion que se conferian a los
Estados Miembros cuando eran invitados a participar en
virtud del articulo 37 del reglamento provisional.

Aprobada por 10 votos contra |
{Fxtados Unidos de America) v
4 ubstenciones (Australia. Dina-
muarca. Francia, Reino Unido de
Gran  Bretana ¢ Irlanda  del
Nortes.

En la misma sesion, el Consejo decidid asimismo, a peti-
cion del representante de los Emiratos Arabes Unidos??,
que se cursara una invitacion al Sr. Samir Mansouri de
conformidad con ¢l articulo 39 del reglamento provisio-
nal.

7 Documento §/17730. incorporado eir el acta de la 2643a. sesion.

En su 2644a. seston, celebrada el 21 de enero de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Egipto, la
Jamahiriya Arabe Libia y Qatar a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio también que se
cursara una invitacion al Presidente del Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino
de conformidad con el articulo 39 del reglamento provi-
sional.

En su 2645a. sesion, celebrada el 22 de enero de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de Bangladesh
y Turquia a participar, sin derecho de voto, en ¢l debate de
la cuestion.

En su 2646a. sesion, celebrada el 27 de enero de 1986, ¢l
Consejo decidid invitar a los representantes del Afganis-
tan, Argelia, Brunei Darussalam, Guinea, Indonesia,
Mauritania, la Republica Islamica del Iran, Tanez y el Ye-
men a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio también, a peti-
cion del representante de Marruecos?®, que se cursara una
invitacion al Sr. Syed Sharifuddin Pirzada de conformidad
con ¢l articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2647a. sesion, celebrada el 27 de enero de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de la India,

F Documento 8717738, mcorporado en el acta de la 2646a. sesion



Malasia y el Sudan a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

En su 2648a. sesion, celebrada el 28 de enero de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Cuba, el
Iraq y Nicaragua a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

En su 2649a. sesion, celebrada el 30 de enero de 1986, ¢l
Consejo decidid invitar al representante de Yugoslavia a
participar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2724a. sesion, celebrada el 5 de diciembre de
1986, el Consejo decidié invitar a los representantes de
Egipto, Israel, Jordania, Kuwait, Marruecos y Zimbabwe
a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema ti-
tulado *‘La situacion en los territorios arabes ocupados:
carta, de fecha 4 de diciembre de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente de Zimbabwe ante las Naciones Unidas
(S/1850121)".

En Ia misma sesion, el Consejo decidié también, me-
diante votacion, que se invitara al representante de la Or-
ganizacion de Liberacién de Palestina a participar en el
debate y que la invitacion otorgaria a esa organizacion los
mismos derechos de partictpacion que se conferian a los
Estados Miembros cuando eran invitados a participar en
virtud del articulo 37 del reglamento provisional.

Aprobada por 10 votos contra |
(Estados Unidos de Amcrica) y
4 abstenciones (Australia, Dina-
marca. Francia, Reino Unido de
Gran Bretava ¢ Irlanda  del
Norie).

En la misma sesion, el Consejo decidid asimismo que se
cursara una invitacion al Presidente del Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino
de conformidad con el articulo 39 del reglamento provi-
sional.

En la misma sesion, el Consejo decidié ademas, a peti-
cion del representante de los Emiratos Arabes Unidos29,
que se cursara una invitacion al Sr. Clovis Maksoud de

9 Documento S/18505, incorporado en ¢l acta de la 2724a. sesion.

conformidad con el articulo 39 del reglamento provisio-
nal.

En su 2725a. sesion, celebrada el 8 de diciembre
de 1986, el Consejo decidio invitar al representante de la
Republica Arabe Siria a participar, sin derecho de voto, en
el debate de la cuestion.

Resolucion 592 (1986)

de 8 de diciembre de 1986

El Conscjo de Seguridad,

Habiendo examinado la carta de fecha 4 de diciembre
de 1986 del Representante Permanente de Zimbabwe ante
las Naciones Unidas, en su calidad de Presidente del Buro
de Coordinacion del Movimiento de los Paises no Alinea-
dos, contenida en el documento S/18501,

Recordando el Convenio de Ginebra relativo a la pro-
teccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 194930,

Gravemente preocupado por la situacion en los territo-
rios palestinos y demas territorios arabes ocupados por
Israel desde 1967, incluida Jerusalén,

Teniendo en cuenta el estatuto especifico de Jerusalen,

1. Reafirma que el Convenio de Ginebra relativo a la
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra es apli-
cable a los territorios palestinos y demas territorios arabes
ocupados por Israel desde 1967, incluida Jerusalén;

2. Deplora profundamente el hecho de que el ejército
israeli abriera fuego, a consecuencia de lo cual resultaron
muertos y heridos estudiantes indefensos;

3. Exhorta a Israel a que cumpla inmediata y escrupu-
losamente el Convenio de Ginebra relativo a la proteccién
de personas civiles en tiempo de guerra;

4. Exhorta ademas a Israel a que ponga en libertad a
todas las personas detenidas a consecuencia de los aconte-
cimientos recientes en la Universidad de Bir Zeit en viola-
cion del Convenio de Ginebra mencionado supra;

5. Exhorta asimismo a todas las partes interesadas a
que actuén con la maxima circunspeccion, eviten los actos
de violencia y contribuyan al establecimiento de la paz;

6. Pide al Secretario General que informe al Consejo
sobre la aplicacion de la presente resolucion a mas tardar
el 20 de diciembre de 1986.

Aprobada en fu 2727u. sesion por
14 votos contra ninguno v 1 aby-
tencion (Estados Unidos de Ame-
ricd).

30 Naciones Unidas, Treary Series, vol. 75, No. 973, pag. 287



DECLARACION DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CON OCASION DEL CUADRAGE-
SIMO ANIVERSARIO DE LA PRIMERA SESION DEL CONSEJO DE SEGURIDAD Y DE LA INICIA-
CION, EL 1I° DE ENERO DE 1986, DEI. ANO INTERNACIONAL DE LA PAZ

Decision

En su 2642a. sesion, celebrada el 17 de enero de 1986, el
Presidente formulo, antes de la aprobacion del orden del
dia3!, 1a siguiente declaracion3? en nombre de los miem-
bros del Consejo:

*“Con ocasion del cuadragésimo aniversano de la pri-
mera sesion del Consejo de Seguridad y al iniciarse, el
1° de enero de 1986, el Ao Internacional de la Paz, los
miembros del Consejo de Seguridad desean reafirmar su
adhesion a la Carta de las Naciones Unidas, que enco-
mienda al Consejo la responsabilidad primordial de
mantener la paz y la seguridad internacionales. Hace 40
afios, al celebrarse en Londres la primera sesion del
Consejo, sus miembros asumieron esa responsabilidad
especial persuadidos de que constituiria un nuevo co-

31 E] orden del dia de Ta sesion era: La situscion en ol Oriente Medio
32.5/17745.

mienzo en la busqueda constante de una paz y una segu-
ridad duraderas.

“Aunque a escala mundial se ha mantenido la paz du-
rante 40 anos. subsisten los conflictos y las tensiones. A
lo largo de sus 2.600 sesiones, el Consejo de Seguridad
se ha ocupado de las cuestiones mas apremiantes de la
paz y la seguridad. La iniciacion del Ao Internacional
de la Paz da un nuevo estimulo a los miembros del Con-
sejo para aumentar la eficacia del Consejo de Seguridad
en el cumplimiento de su funcion primordial de mante-
ner la paz y la seguridad internacionales. Los miembros
del Consejo exhortan una vez mas a todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas a que respeten la
obligacion que les impone la Carta de aceptar y aplicar
las decisiones del Consejo de Seguridad. Confiamos en
que en 1986 y en los anos venideros puedan lograrse los
Progresos gue con tanta urgencia se necesitan para sal-
vaguardar la paz para las generaciones futuras.”.

CARTA, DE FECHA 4 DE FEBRERO DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURI-
DAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPUBLICA ARABE SIRIA ANTE LAS NA-

CIONES UNIDAS

Decisiones

En su 2651a. sesion, celebrada el 4 de febrero de 1986, ef
Consejo decidid invitar a los representantes de Israel y Ia
Republica Arabe Siria a participar, sin derecho de voto, en
el debate del tema titulado “Carta, de fecha 4 de febrero
de 1986, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Representante Permanente de la Republica Arabe
Siria ante las Naciones Unidas (S/1778733)™.

En la misma sesion, el Consejo decidio tambien, a peti-
cion del representante de los Emiratos Arabes Unidos?*,
que se cursara una invitacion al Sr. Samir Mansouri de
conformidad con el articulo 39 del reglamento provisio-
nal.

En su 2653a. sesion, celebrada el 5 de febrero de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de fa Jamahi-

B vease Documentos Oficiales del Conse de Seguridad. cuadragesing
primer ano. Suplemento de encro. febrero v marzo de TY8h,
M Documento S/ATT791 mcorporade en el acta de Ta 265Ta0 sesion

riya Arabe Libia, Jordania y Marruecos a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2655a. sesion, celebrada el 6 de febrero de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Argelia, la
India, el Irag, la Republica Democratica Alemana, la Re-
publica Islamica del Irin y Yugoslavia a participar, sin de-
recho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio también, me-
diante votacion, que se invitara al representante de la Or-
ganizacion de Liberacion de Palestina a participar en
¢l debate y que la invitacion otorgaria a esa organizacion
los mismos derechos de participacion que se conferian a
Jos Estados Miembros cuando eran invitados a participar
en virtud del articulo 37 del reglamento provisional.

Aprobuda por 1) votos contra 1
tEstados Unidos de Americal v
4 abstenciones (Awstralia, Dina-
marca, Francia, Reino Unido de
Gran  Bretana ¢ Irlanda del
Norte).



ILA SITUACION EN EL AFRICA MERIDIONAL

Decisiones

En su 2652a. sesion, celebrada el 5 de febrero de 1986. ¢l
Cousejo decidio invitar a los representantes de Etiopia,
Maoazambique, la Republica Unida de Tanzania, el Senegal.
Sudafrica, el Sudan, el Togo y Zambia a participar, sin de-
recho de voto, en el debate del tema titulado *"La situacion
en el Africa meridional: carta, de fecha 29 de enero de
1986, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Representante Permanente del Sudan ante las Nacio-
nes Unidas (S/1777035y".

En la misma sesion, el Consejo decidio también que se
cursara una invitacion, de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional, a una delegacion del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia encabezada por e!
Presidente de ese organo.

En la misma sesion, el Consejo decidio asimismo, a peti-
cion de los representantes del Congo, Ghana y Madagas-
car3%, que se cursara una invitacién al Sr. Neo Mnumzana
de conformidad con el articulo 39 del reglamento provisio-
nal.

En su 2634a. sesion, celebrada el 6 de febrero de 1986, el
Consejo decidid invitar a los representantes de Angola,
Botswana, la India, la Jamahiriya Arabe Libia, Nicaragua
y Zimbabwe a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio también que se
cursara una invitacion al Presidente interino del Comite
Especial contra el Apartheid de conformidad con el ar-
ticulo 39 del reglamento provisional.

En la misma sesion, el Consejo decidio asimismo, a peti-
cton de los representantes del Congo, Ghana y Madagas-
card’, que se cursara una invitacion al Sr. Lesaoana Mak-
handa de conformidad con el articulo 39 del reglamento
provisional.

En su 2656a. sesion, celebrada el 7 de febrero de 1986, ¢f
Consejo decidio invitar a los representantes de Argelia,
Egipto, la Republica Democratica Alemana y Yugoslavia

33 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. cuadragesimo
primer ano, Suplemento de cnero, febrero vomarzo de 1986,

3 Documiento S/17793, mcorporado en el acta de b 26524 sesion.

A7 Documento /17794, incorporado en of acta de la 2654, ~esion
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a participar, sin derecho de voto, en el debate de la cues-
tion.

En su 2657a. sesion, celebrada el 10 de febrero de 1986,
¢l Consejo decidio invitar a los representantes de Guyana
y la Republica Islamica del Iran a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2658a. sesion, celebrada el 10 de febrero de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes del Afganis-
tan, Cuba, Panami y la Republica Arabe Siria a partici-
par, sin-derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2659a. sesion, celebrada el 11 de febrero de 1936,
el Consejo decidio invitar al representante de Nigeria a
participar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2660a. sesion, celebrada ¢l 12 de febrero de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes de Hungria,
Lesotho, el Pakistan v la Republica Socialista Soviética de
Ucrania a participar. sin derecho de voto, en ¢l debate de
la cuestion.

En Ja misma sesion, ¢l Consejo decidio tambien, a peti-
cion de los representantes del Congo, Ghana y Madagas-
car3®, que se cursara una invitacion al Sr. Theo-Ben Guri-
rab de conformidad con el articulo 39 del reglamento
provisional.

En su 2661a. sesion, celebrada el 12 de febrero de 1986,
el Consejo decidio invitar al representante de Tunez a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

Resolucion 581 (1986)

de 13 de febrero de 1986

FEl Conscjo de Sceguridad,

Habicndo examinado la solicitud del Representante
Permanente del Sudan ante las Naciones Unidas que ti-
gura en ¢l documento S/17770,

Teniendo presente que todos los Estados Miembros es-
tan obhgados a abstenerse en sus relaciones internaciona-
les de recurnir o la amenaza o al uso de la fuerza contra la

W Documento SAT78ER meorporado e ek acta de la 20000 seston



soberania, la integridad territorial o la independencia poli-
tica de cualquier Estado o de actuar en cualquier otra
forma incompatible con los propositos y principios de las
Naciones Unidas.

Gravemente preocupudo por la tension ¢ inestabilidad
creadas por las politicas hostiles y la agresion del regimen
de apartheid en toda el Africa meridional y la creciente
amenaza que plantean a la seguridad de la region y sus
consecuencias mas amplias para la paz y la seguridad in-
ternacionales,

Gravemente preocupado porque tales actos de agresion
solo pueden servir para agravar la ya explosiva y peligrosa
situacion en la region del Africa mendional,

Reiterando su total oposicion al sistema de apartheid.

Reafirmando el derecho de todos los paises a dar asilo a
los refugiados que huyen de la opresion causada por el sis-
tema de apartheid,

Tomando nota del comunicado?®, de los Ministros de
los Estados de primera linea y de la Comunidad Econo-
mica Europea en que, entre otras cosas, los Ministros con-
denaron la politica de desestabilizacion de Sudafrica en to-
das sus manifestaciones, incluido el uso de toda accion
armada directa o indirecta en los Estados vecinos y convi-
nieron en negar a los perpetradores de tales acciones toda
asistencia o apoyo.

Recordando sus resoluciones 567 (1985), 568 (1985).
571 (1985), 572 (1985) y 580 (1985) en que, entre otras co-
sas, condend la agresion de Sudafrica contra Angola, Bots-
wana y Lesotho,

Convencido de que el sistema de apartheid del régimen
racista de Sudafrica y la continuacion de su ocupacion ile-
gal de Namibia constituyen la fuente de las tensiones ¢ in-
seguridad en el Africa meridional,

Gravemente preocupado por las recientes amenazas de
Sudafrica de continuar perpetrando actos de agresion con-
tra los Estados de primera linea y otros paises del Africa
meridional con el objeto de desestabihzarlos,

Consciente de la urgente necesidad de adoptar medidas
eficaces para prevenir y eliminar todos los riesgos para la
paz y la seguridad en la region que plantean las recientes
amenazas de Sudafrica de vsar la fuerza contra paises del
Africa meridional,

Convencido de que solo la eliminacion del apartheid
puede llevar a una solucion justa y duradera de la situa-
cion explosiva de Sudafrica en particular y del Africa me-
ridional en general,

1. Condena enérgicamente a la Sudafrica racista por
sus recientes amenazas de perpetrar actos de agresion con-
tra los Estados de primera linea y otros Estados del Africa
meridional;

2. Huace una enérgica advertencia al régimen racista de
Sudafrica en cuanto a la perpetracion de cualqguier acto de

3 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. cuadragesimo pri-
mer ano. Suplemento de enero, febrero v marzo de 1986, documento
S/17809. anexo.

agresion, terrorismo vy desestabilizacion contra Estados

africanos independientes y la utilizacion de mercenarios:

3. Deplora el escalamiento de Ja violencia en la region
¢ insta a Sudafrica a que respete plenamente la inviolabili-
dad de las fronteras internacionales:

4. Deplora toda torma de asistencia prestada por Esta-
dos que pudiera utilizarse para desestabilizar Estados in-
dependientes del Africa meridional:

5. Exhorta a todos los Estados a que cjerzan presion
sobre Sudafrica para que desista de perpetrar actos de
agresion contra Estados vecinos:

6. Reafirma ¢l derecho de todos los Estados, en cum-
plimiento de sus obligaciones internacionales, de dar asilo
a las victimas del apartheid:

7. Exige la inmediata erradicacion del apartheid como
condicion necesaria para el establecimiento de una socie-
dad democratica y no racial basada en la libre determina-
cion y el gobierno de la mayoria mediante ¢l cjercicio
pleno y libre del sufragio universal de los adultos por todas
las personas en una Sudafrica unida y no fragmentada, v
para ello exige:

&) El desmantelamiento de las estructuras de los ban-
tustanes, asi como la cesacion de las practicas que entra-
fan el desarraigo, la revbicacion y la desnacionalizacion
del pueblo africano autoctono;

h) La abolicion de las proscripeiones y restricciones
impucestas a las organizaciones politicas, partidos, perso-
nas y medios de informacion que se oponen al apurtheid.

¢)  El regreso sin restricciones de todos Tos exiliados:

% Exige que el régimen racista de Sudifrica ponga fin
a la violencia y la represion que gjerce contra el pueblo ne-
gro y otros opositores del apartheid, libere incondicional-
mente a todas las personas presas, detenidas o sujetas a
restricciones por su oposicion al apartheid y levante ¢l es-
tado de emergencia;

9. Deplora que el régimen racista de Sudatrica haga
caso omiso de los principios del derecho mternacional y
las obligaciones impuestas por la Carta de las Naciones
Unidas;

10.  Encomia a los Estados de primera linci y a otros
Estados vecinos de Sudafrica por su apoyo a la libertad y
la justicia en Sudafrica y pide a los Estados Miembros que
presten con urgencia todo tipo de ayuda a estos Estados a
fin de aumentar sus posibilidades de recibir, mantener y
proteger refugiados sudafricanos en sus respectivos paises:

1. Pide al Scecretario General que vigile los acontect-
mientos relacionados con las amenazas de Sudatrica de
multiplicar los actos de agresion contra Estados indepen-
dientes del Africa meridional y que informe al Consejo de
Seguridad segun la situacion lo exija;

12, Decide scguir ocupandose de la cuestion.

Aprobada en la 26024, scston por
13 votos contra minguno v 2 s
tenciones  (Estados Umdos de
America. Reino Unido de Gran
Bretana o Trlanda del Norte)



Decisiones

En su 2684a. sesion, celebrada el 22 de mayo de 1986, el
Consejo decidid invitar a los representantes de Cuba, la In-
dia, la Republica Unida de Tanzania, el Senegal, Sudafrica
y Zambia a participar, sin derecho de voto, en ¢l debate del
tema titulado **La situacion en el Africa meridional: carta,
de fecha 21 de mayo de 1986, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente
del Senegal ante las Naciones Unidas, en la que solicita
que se convoque ‘con caracter de urgencia al Consejo de
Seguridad a fin de examinar la agresion ae Sudafrica con-
tra Botswana, Zambia y Zimbabwe’ (S/1807240y.

En la misma sesion, el Consejo decidio también que se
cursara una invitacion al Presidente del Comité Especial
contra el Apartheid de conformidad con el articulo 39 del
reglamento provisional.

0V éase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragesimo
primer ano. Suplemento de abril. mayo y junio de 1986.

En su 2685a. sesion, celebrada el 23 de mayo de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de la Argen-
tina. Botswana, Checoslovaquia, la Jamahiriya Arabe Li-
bia y Ia Republica Demaocratica Alemana a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, ¢l Consejo decidié tambien, a peti-
cion del representante de Marruecos*!, que se cursara una
invitacion al Sr. Syed Sharifuddin Pirzada de conformidad
con ¢l articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2686a. sesion, celebrada el 23 de mayo de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de la Repu-
blica Arabe Siria, la Republica Islamica del Irin y Zim-
babwe a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

4 Documento S/18088. meorporado en ¢l acta de [a 26854, sesion.

LA SITUACION ENTRE EL IRAN Y EL IRAQ#

Decisiones

En su 2663a. sesion, celebrada el 18 de febrero de 1986,
el Consejo decidid invitar a los representantes de la Arabia
Saudita, Bahrein, el Iraq, Jordania, Kuwait, Oman, Tunez
y el Yemon a participar, sin derecho de voto, en el debate
del tema titulado “*La situacion entre el Iran y el Iraq:
carta, de fecha 12 de febrero de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente del Irag ante las Naciones Unidas (S/178214%)™.

En la misma sesion, ¢l Consejo decidio también, a solici-
tud del representante de los Emiratos Arabes Unidos*,
que se cursara una invitacion al Sr. Chedli Klibi de confor-
midad con el articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2664a. sesion, celebrada el 19 de febrero de 1986,
¢l Consejo decidid, mediante votacion, que se invitara al
representante de la Organizacion de Liberacion de Pales-
tina a participar en el debate y que la invitacion otorgaria a
esa organizacion los mismos derechos de participacion
que se conferian a los Estados Miembros cuando eran invi-

42 El Consejo también adopto resoluciones o decisiones sobre esta
cuestion en 1980, 1982, 1983, 1984 v 1985,

43 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. cuadragesimo
primer ano, Suplemento de cnero, febrero vy marzo de 1986

4 Pocumento S/17841, corporado en ¢l acta de la 26634, sesion.

tados a participar en virtud del articulo 37 del reglamento
provisional.

Adoptada por 10 votos contra 1
{Estados Unidos de America) y 4
abstenciones  (Australia,  Dina-
marca, Francia, Reino Unido de
Gran  Bretana ¢ Irlanda  del
Norte).

En su 2665a. sesion, celebrada el 20 de febrero de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes de Egipto,
la Jamahiriya Arabe Libia y Marruecos a participar, sin
derecho de voto, en ¢l debate de la cuestion.

Resolucion 582 (1986)

de 24 de febrero de 1986

El Conscjo de Seguridad.

Habicndo examinado la cuestion titulada **La situacion
entre el Iran y el Trag™,

Recordando que el Consejo de Seguridad viene exami-
nando la cuestion de la situacion entre el Iran y ¢l Irag
desde hace casi seis anos, y que se han adoptado decisiones
al respecto,

Profundamente preocupado por la prolongacion del
conflicto entre los dos paises, que causa cuantiosas perdi-



das de vidas humanas y considerables dafios materiales y
pone en peligro la paz y la seguridad,

Recordando las disposiciones de la Carta y en particular
la obligacién de todos los Estados Miembros de arreglar
sus controversias internacionales por medios pacificos de
tal manera que no se pongan en peligro ni la paz ni la segu-
ridad internacionales ni la justicia,

Tomando nota de que tanto la Republica Islamica del
Iran como el Iraq son partes del Protocolo relativo a la
prohibicion del empleo en la guerra de gases asfixiantes,
toxicos o similares y de medios bacteriologicos, firmado en
Ginebra el 17 de junio de 192545,

Subrayando el principio de la inadmisibilidad de la ad-
quisicion de territorios por la fuerza,

Tomando nota de los esfuerzos de mediacion realizados
por el Secretario General,

1. Deplora las acciones iniciales que originaron el con-
flicto entre la Republica Islamica del Iran y el Iraq y de-
plora la continuacion de ese conflicto;

2. Deplora también la intensificacion del conflicto, es-
pecialmente las incursiones territoriales, el bombardeo de
centros de poblacion puramente civiles y los ataques a bar-
cos neutrales o aeronaves civiles, la violacion del derecho
humanitario internacional y demas leyes de los conflictos
armados y, en particular, el empleo de armas quimicas,
que contraviene las obligaciones asumidas en virtud del
Protocolo de Ginebra de 1925;

3. Exhorta ala Republica Islamica del Iran y al Iraq a
que observen un inmediato cese al fuego, la cesacion de to-
das las hostilidades en tierra, mar y aire y el retiro sin de-
mora de todas las fuerzas a las fronteras internacional-
mente reconocidas;

4. Insta a que, en un breve plazo después de la cesa-
cion de las hostilidades, se lleve a cabo un intercambio am-
plio de prisioneros de guerra en cooperacion con el Comite
Internacional de la Cruz Roja;

5.  Exhorta a ambas partes a que sometan inmediata-
mente todos los aspectos del conflicto a mediacion o a
cualquier otro medio de arreglo pacifico de controversias;

6. Pide al Secretario General que continue sus actua-
les esfuerzos para ayudar a las dos partes a aplicar la pre-
sente resolucion y que mantenga informado al Consejo:

7. Exhortg a todos los demas Estados a que ejerzan la
madxima moderacion y que se abstengan de cualqguier acto
que pueda conducir a una mayor intensificacion y exten-
sion del conflicto, y que faciliten asi la aplicacion de la pre-
sente resolucion;

8. Decide seguir ocupandose de la cuestion.

Aprobuda por unanintidad on la
2666u.

seston

Decisiones

En su 2667a. sesion. celebrada ¢l 21 de marzo de 1986,
el Consejo examino ¢l tema titulado “La situacion entre ¢l
XCTV (1020,

4% Sociedad de las Nactones, Recieil des Traites, vol.

No. 21380 pag. 65

Iran y el Iraq: informe de la mision enviada por ¢l Secreta-
rio General para investigar las denuncias de la utilizacion
de armas quimicas en el conflicto entre la Republica Isla-
mica del Tran y ¢l Trag (S/17911 y Add. 143"

En la misma sesion, el Presidente del Consejo formulo
la siguiente declaracion®t:
“Se me ha autorizado a hacer la siguiente declaracion
en nombre de los miembros del Consejo de Seguridad:
**Los miembros del Consejo de Seguridad. que con-
sideran ¢l conflicto continuado entre la Republica
Islimica del Iran y ¢l Iraq, han examinado ¢l informe
de la mision de especialistas enviada por el Secretario
General para investigar las denuncias relativas a la
utilizacion de armas quimicas en ¢l conflicto entre ol
Iran y el Irag?’

“*Los miembros del Consejo, profundamente
preocupados por la conclusion unanime de los espe-
cialistas de gue las fuerzas iraquies han utilizado ar-
mas quimicas contra las fuerzas iranies en muchas
ocasiones y. ultimamente, durante la actual ofensiva
irani en territorie iraqui, condenan encrgicamente ¢l
uso continuado de esas armas, en abierta violacion
del Protocolo de Ginebra de 19254, gue prohibe ol
uso de armas quimicas en la guerra.

“Los miembros del Consejo recuerdan las decla-
raciones del Presidente del Conse g() de 30 de marzo de
198448 y de 25 de abril de 19854y exigen de nuevo
que s¢orespeten estrictamente lax disposiciones del
Protocolo de Ginebra de [925.

“CAl mismo tiempo, los miembros del Consejo
condenan la prolongacion del conflicto, que sigue
ocasionando la peérdida de numerosas vidas y cau-
sando considerables danos materiales, y tambicn con-
tinua poniendo en peligro la paz y la seguridad en la
region.

**Los miembros del Consgjo expresan su preocu-
pacion por ¢l peligro de que el conflicto se extienda a
otros Estados de la region y exhortan a las dos partes
a que respeten la integridad territorial de todos los
Estados. incluso de los que no son partes en las hosti-
lidades.

e

Los miembros del Conscjo reafirman la resolu-
cion 582 (1986) del Conscjo de Seguridad y toman
nota de que ¢l Gobicrno del Trag se ha manifestado
dispuesto a aceptar el Hamamiento en pro de la cesa-
cion inmeduata de las hostilidades. Subrayan la nece-
sidad urgente de que ambas partes cumplan cabal-
mente esa resolucion, que permitiria Hegar o un
arreglo rapido, global, justo y honorable del conflicto.

**Los micmbros del Consejo toman nota de gque
ambas partes han declarado que estan dispuestas
colaborar con el Secretario General en sus esfuerzos
constantes por restaurar la paz para los pueblos del
Iran v del Trag. v expresan su apoyo a esos esfuer-
sos.

N 17932
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En su 2709a. sesion, celebrada el 3 de octubre de 1986,
¢l Consejo decidid invitar a los representantes de la Arabia
Saudita, Egipto, el Iraq, Jordania, Kuwait, Marruecos,
Oman, Rwanda, el Senegal, Tunez y Zambia a participar,
sin derecho de voto, en el debate del tema titulado **La si-
tuacion entre el Iran y el Iraq: carta, de fecha 30 de sep-
tiembre de 1986, dirigida al Presidente del Consejo de Se-
guridad por los Representantes Permanentes de la Arabia
Saudita, el Iraq, Jordania, Kuwait, Marruecos, Tunez y el
Yemen ante las Naciones Unidas (S/1837230)",

En la misma sesion, el Consejo decidio también, me-
diante votacion, que se invitara al representznte de la Or-
ganizacion de Liberacion de Palestina a participar en ¢l
debate y que la invitacion otorgaria a esa organizacion los
mismos derechos de participacion que se conferian a los
Estados Miembros cuando eran invitados a participar en
virtud del articulo 37 del reglamento provisional.

Adoprada por 10 votos contra |
(Estados Unidos de America) y 4
abstenciones  (Australia,  Dina-
marca, Francia. Reino Unido de
Gran  Bretaia ¢ Irlanda  del
Norted.

En la misma sesion, el Consejo decidio asimismo, a peti-
cion del representante de Oman’! que se cursara una invi-
tacion al Sr. Chedli Klibi de conformidad con el ar-
ticulo 39 del reglamento provisional.

En su 2710a. sesion, celebrada el 3 de octubre de 1986,
el Consejo decidid invitar a los representantes de la Argen-
tina, Bangladesh, la Republica Democratica Alemana y
Yugoslavia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestioa.

En su 2711a. sesion, celebrada el 6 de octubre de 1986,
el Consejo decidid invitar a los representantes del Afganis-
tan, Cuba, el Chad y México a participar, sin derecho dc
voto, en el debate de la cuestion.

En su 2712a. sesion, celebrada el 7 de octubre de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes de Guyana,
Mauritania, Nicaragua, el Peru y el Yemen a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestidn.

En su 2713a. sesion, celebrada el 8 de octubre de 1986,
el Consejo decidio invitar al representante del Uruguay a
participar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

30 Véase Documentos Oficiales del Comejo de Seguridad. cuadragesima
primer @io, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1986
51 Documento S/18375, meorporado en el acta de Ta 27090 sesion

Resolucion 588 (1986)

de 8 de octubre de 1986

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la cuestion titulada “*La situacton
entre ¢l Tran vy el Tray™,

Observando que el Consejo viene examinando esta cues-
tion desde hace mas de seis anos, y que se han adoptado
decisiones al respecto,

Profundamente alarmuado por la prolongacion ¢ intensi-
ficacion del conflicto, que causa cuantiosas perdidas de vi-
das humanas y considerables danos materiales y pone cn
peligro la paz y la seguridad internacionales,

Observando la obligacion de los Estados Miembros de
abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a
la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad terri-
torial o la independencia politica de cualquier Estado, o de
actuar en cualquier otra forma incompatible con los pro-
positos de las Naciones Unidas,

Recordando las disposiciones de la Carta de las Nacio-
nes Unidas y en particular Ja obligacion de todos los Esta-
dos Miembros de arreglar sus controversias internaciona-
les por medios pacificos de tal manera que no se pongan en
peligro ni la paz mi la scguridad internacionales ni la justi-
cla,

Recordando ademas que, con arreglo a la Carta, los Es-
tados Miembros han conferido al Consejo de Seguridad la
responsabilidad primordial de mantener la paz y la seguri-
dad internacionales y, para esos efectos, han convenido en
aceptar la funcion que incumbe al Consejo en materia de
arreglo de controversias,

Encomiando los estuerzos realizados por el Secretario
General para lograr una solucion pacifica del conflicto,

1. Exhorta a la Republica Islamica del Tran y al Iraqg a
que cumplan plenamente vy sin demora la resolucion 582
(1986). aprobada por unanimidad el 24 de febrero de 19806;

2. Pide al Secretario General que intensifique sus ges-
tiones ante las partes para llevar a la practica la resolucion
mencionada y presente al Consejo un imforme al respecto,
a mas tardar ¢l 30 de noviembre de 1986;

3 Decide reunirse de nuevo a fin de examinar el in-
forme del Secretario General y las condiciones para el es-
tablecimiento de una paz duradera entre los dos paises, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas v con
los principios de la justicia y del derecho internacional.

Iprobada por unaninndad cn la
27130 sesion

Decision

En su 2730a. sesion, celebrada el 22 de diciembre de
1986, ¢l Consejo examino ¢l tema titulado “La situacion
entre ¢l Tran y ¢l Irag: tmforme del Seceretario General
(S/ 1848050y



En la misma sesion. el Presidente formulo la siguiente
declaracions?:

“El Conscjo de Seguridad se reunio hoy para exami-
nar ¢l informe del Secretario General de 26 de noviem-
bre de 198653, pedido por el Consejo de Seguridad en
virtud de su resolucion 588 (1986). Tras la celebracion
de consultas, he sido autorizado a formular la siguiente
declaracion en nombre de los miiembros del Consejo:

**Los miembros del Consejo de Seguridad toman
nota del informe del Secretario General y expresan
profunda preocupacion por la grave situacion que si-
gue existiendo entre la Republica Islamica del Iran

y el Iraq. Reiteran su llamamiento en favor de la apli-

cacion de las resoluciones 582 (1986) y 588 (1986) del

Consejo y en favor de que se resuelva este prolongado
528/18538,

83 Documentos Oficiales del Conscjo de Seguridud. cuadragesimo pri-

mer afio, Suplemento de octubre, noviembre v diciembre de 1986, docu-
mento S/ 18480

conflicto por medios pacificos. Destacan nuevamente
la obligacion de los Estados Miembros de resolver sus
controversias por medios pacificos y, en este con-
texto. de cooperar con el Consejo de Seguridad. A
este respecto, los miembros del Consejo exhortan al
Secretario General a persistir en sus esfuerzos ¢ ins-
tan a las partes a cooperar con el

**Los miembros del Consejo contindan deplo-
rando la violacion del derecho humanitario interna-
cional y de otras leyes aplicables a los conflictos ar-
mados. Expresan su creciente preocupacion por la
ampliacion del conflicto mediante la escalada de los
ataques contra objetivos exclusivamente civiles. bu-
ques mercantes e instalaciones petroleras de los Esta-
dos riberenos. Piden que. con arreglo al derecho in-
ternacional, se respeten la integridad territorial de los
Estados de la region y el derecho a la libre navegacion
y el comercio, asi como el funcionamiento de las ins-
talaciones frente a la costa.” ™

CARTA, DE FECHA 25 DE MARZO DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE MALTA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 25 DE MARZO DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIE-

TICAS ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 26 DE MARZO DE 1986, DIRIGIDA Al PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decisiones

En su 2668a. sesion, celebrada el 26 de marzo de 1986,
el Consgjo decidio invitar a los representantes de Che-
coslovaquia, Hungria, la Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait,
Malta, Polonia, la Republica Socialista Soviética de Ucra-
nia y Viet Nam a participar, sin derecho de voto, en el de-
bate del tema titulado:

“Carta, de fecha 25 de marzo de 1986, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de Malta ante las Naciones Umdas (S8/
1794034);

“Carta, de fecha 25 de marzo de 1986, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de la Union de Republicas Socialistas So-
vidticas ante las Naciones Unidas (S/1794154);

“Cuarta, de fecha 26 de marzo de 1986, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Irag ante las Naciones Unidas (57
1794654).

En su 2669a. sesion, celebrada el 27 de marzo de 1986,
¢l Consejo decidio invitar a los representantes de Cuba, la
India, Mongolia, la Republica Arabe Siria, la Republica

S Véase Documaentos Oficiales del Consejo de Seguridud. cuadragesimo
primer atio. Suplemento de enero. febrera v marzo de 1986,

Democritica Alemana, la Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia, el Yemen Democratico y Yugoslavia a par-
ticipar. sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2670a. sesion, celebrada el 27 de marzo de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes de Argelia,
Etiopia, la Republica Democratica Popular Lao y la Re-
publica Islamica del Irin a participar, sin derecho de voto,
en el debate de la cuestion.

En la misma seston, el Consejo decidio tambien, a peti-
cion del representante de los Emiratos Arabes Unidos??,
que se cursara una invitacion al Sr. Clovis Maksoud de
conformidad con ¢l articulo 39 del reglamento provisio-
nal.

En su 267 la. sesion, celebrada el 31 de marzo de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes del Afganis-
tan, Mozambique y Nicaragua a participar. sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion,

SS Documento 8717945, incorparado en el acta de fa 26400, sesion.



CARTA, DE FECHA 12 DE ABRIL DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS IN-
TERINO DE LA MISION PERMANENTE DE MALTA ANTE LAS NACIO-
NES UNIDAS

Decisiones

En su 2672a. sesion, celebrada el 12 de abril de 1986, el Conscjo decidio invitar a
los representantes de la Jamahiriya Arabe Libia y Malta a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado “Carta, de fecha 12 de abril de 1986, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Mision
Permanente de Malta ante las Naciones Unidus (S/1798256),

En su 2673a. sesion, celebrada el 14 de abril de 1986, ¢l Conscjo decidio invitar a
los representantes de la Republica Arabe Siria y la Republica Socialista Soviética de
Ucrania a participar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio tambien, a peticion del representante de los
Emiratos Arabes Unidos37, que se cursara una invitacion al Sr. Clovis Maksoud de con-
formidad con el articulo 39 del reglamento provisional.

56 Véuse Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragesima primer aio. Suplemento de abril,
mayo y juitio de 1986,
57 Documento S/1798S, incorporado en el acta de T 267300 seston.

CARTA, DE FECHA 15 DE ABRIL DE 1986, DIRIGIDA Al PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE 1.A MISION PERMANENTE DE LA JAMAHI-
RIYA ARABE LIBIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 15 DE ABRIL DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE DE BURKINA
FASO ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 15 DE ABRIL DE 1986, DIRIGIDA Al PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE DE LA REPU-
BLICA ARABE SIRIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 15 DE ABRIL DE 1986, DIRIGIDA Al. PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL OMAN ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decisiones “Carta, de fecha 15 de abril de 1986, dirigida al Presi-

dente del Consejo de Seguridad por el Encargado de Ne-

En su 2674a. sesidn, celebrada el 15 de abril de 1986, el gocios interino de la Mision Permanente de Burkina
Consejo decidio invitar a los representantes de Argelia, Faso ante las Naciones Unidas (S/1799238);

Burkina Faso, Cuba, la Jamahiriya Arabe Libia, Mongo-
lia, Oman, Polonia, la Republica Arabe Siria, la Repiiblica

Democratica Alemana, la Repiblica Socialista Soviética “Carta, de fecha 15 de abril de 1986, dirigida al Presi-
de Ucrania y el Yemen Democratico a participar, sin dere- dente el Consejo de Seguridad por el Encargado de Ne-
cho de voto, en el debate del tema titulado: gocios interino de la Mision Permanente de la Re);'-

blica Arabe Siria ante las Naciones Unidas (S/1799358):

**Carta, de fecha 15 de abril de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Encargado de Ne-
gocios interino de la Misién Permanente de la Jamahi-

riya Arabe Libia ante las Naciones Unidas (S/1 7()()]58): Carta, de tLLI’:Id | € d‘( dbl‘lll de ]986, dlrlgldd al Presi
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
38 Véase Documentos Oficiales del Conscio de Seguridad. cuadragesimo P‘L‘l/'milncnlc “dc Oman ante las Naciones Unidas
primer aio. Suplemento de abril. mavo v junio de 1986, (S/1799458),



En su 26754, sesion. celebrada ¢l 15 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de la India,
Quatar, la Republica Socialista Sovictica de Bielorrusia y
Yugoslavia a participar, sin derecho de voto, en ¢l debate
de Ta cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidio tambien, a peti-
cion del representante de los Emiratos Arabes Unidos™,
que se cursara una invitacion al Sr. Clovis Maksoud de
conformidad con el articuto 39 del reglamento provisio-
nal.

En su 2676a. sesion, celebrada ¢l 16 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de Arabia
Saudita, Checoslovaquia, Hungria, ¢l Pakistan y Viet
Nam a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 2677a. sesion, celebrada el 16 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes del Afganis-
tan, Benin, Ia Republica Democritica Popular Lao y la
Republica Islamica del Iran a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

En su 2678a. sesion, celebrada el 17 de abril de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Nicaragua
y del Sudan a participar, sin derecho de voto. en el debate
de la cuestion.

5% Documento 8/17997, incorporado e e acta de Ta 2675a sesion

LA SITUACION

Decisiones

En su 2688a. sesion, celebrada ¢l 13 de junio de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de Chipre,
Grecia y Turquia a participar. sin derecho de voto, en ¢l
debate del tema titulado **La situacion en Chipre: informe
del Secretario General sobre la operacidn de las Naciones
Unidas en Chipre (S/13102 v Add. 1 y 203"

En la misma sesion, el Consejo decidio también que s¢
cursara una invitacion al Sr. Ozer Koray de conformidad
con el articulo 39 del reglamento provisional.

61 B Consgjo tambien adopto resoluciones o decistones sobre sty
cuesion en 1963, 1964, 1963, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972,
1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1078, 1979 1980, 1981, TUR2, TR TURS
1983, ‘

02 Vease Doctonenios Oficiales del Connejo de Seguridad, ctudragesimo
primer aito. Suplemenio de abril, mave © junie die 1986
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En su 2679. sesion, celebrada el 17 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar al representante de Bangladesh a
participar, sin derecho de voto. en el debate de la cuestion.

En su 2680a. sesion, celebrada el 18 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio, mediante votacion, que se invitara al re-
presentante de la Organizacion de Liberacion de Palestina
a participar en el debate y que la invitacion otorgaria a esa
organizacion los mismos derechos de participacion que se
conferian a los Estados Miembros cuando eran invitados a
participar en virtud del articulo 37 del reglamento provi-
stonal.

Adoptada por 10 votos conira
(Fstados Unidos de terica) v 4
abstenciones  (Australia. Dina-
murcd, Francia, Remo Unido de
Gran  Bretana ¢ Irlanda del
Norte).

En su 2682a. sesion, celebrada el 21 de abril de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de Malta y
Uganda a participar, sin derecho de voto, en ¢l debate de la
cuestion.

En la misma sesion, ¢l Consejo decidio tambien, a peti-
cion del representante de Marruecos®, que se cursara una
invitacion al Sr. Ahmet Engin Ansay de conformidad con
el articulo 39 del reglamento provisional.

o0 Docuniento $/18025, incorporado en ¢l acta de fa 208200 sesion.

\ CHIPRE?®!

Resolucion 585 (1986)

de 13 de junio de 1986

El Consejo de Seguridad,

Tomando notu del informe del Secretario General sobre
la operacion de las Naciones Unidas en Chipre. de 31 de
mayo y 11y 12 de junio de 198663,

< Tomando nota de 1a recomendacion del Secretario Ge-
neral de que ¢l Consejo de Seguridad prorrogue el estacio-
namiento de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz en Chipre por un nuevo periodo
de sets meses,

Tomando nota tumbién de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, a la luz de las condiciones imperantes
en la isla, es necesario mantener la Fuerza en Chipre con
posterioridad al 15 de junio de 1986,

o Ihid.. documentos /18102y Add 1y 2.



Reafirmando las disposiciones de la resolucion 186
(1964) y de otras resoluciones pertinentes,

1. Prorroga una vez mas el estacionamiento en Chipre
de la Fuerza de las Naciones Unidas para el Manteni-
miento de la Paz, establecida en virtud de la resolucion
186 (1964), por un nuevo periodo que concluira el 15 de
diciembre de 1986;

2. Pide al Secretario General que contintie su mision
de buenos oficios, que mantenga al Consejo de Seguridad
informado de los progresos que se realicen y que presente,
a mas tardar el 30 de noviembre de 1986, un informe sobre
la aplicacion de la presente resolucion;

3.  Exhorta a todas las partes interesadas a que sigan
cooperando con la Fuerza sobre la base del presente man-
dato.

Aprobuda por unanimidad en lu
2688a. sesion.

Decisiones

En su 2729a. sesion, celebrada el 11 de diciembre de
1986, el Consejo decidid invitar a los representantes de
Chipre, Grecia y Turquia a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado **La situacion en Chi-
pre: informe del Secretario General sobre la operacion de
las Naciones Unidas en Chipre (S/18491 y Add.16%)".

En la misma sesion, el Consejo decidié tambien que se
cursara una invitacion al Sr. Ozer Koray de conformidad
con el articulo 39 del reglamento provisional.

64 Véase Documentos Oficiules del Consejo de Seguridad, cuadragesimo
primer ano, Suplemento de octubre. noviembre v diciembre de 1986.

LA CUESTION

Decisiones

En su 2690a. sesion, celebrada el 13 de junio de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Guyana, la
India, Rumania y el Zaire a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado La cuestion de Suda-
frica: carta, de fecha 10 de junio de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por ¢l Representante Per-
manente del Zaire ante las Naciones Unidas (S/1814607)",

% L1 Conscjo también adopto resoluciones o decisiones sobre esta
cuestion en 1977, 1978, 1979, 1980, 1981, 1082, 19%3. 1984 y 1985,

67 Véase Documentos Oficiales del Consejode Seguridud, cuadragesimo
promer ano. Supleinento de abril. viayo v junto de 1986,

Resolucion 593 (1986)

de 11 de diciembre de 1986

El Consejo de Seguridud,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre
la operacion de las Naciones Unidas en Chiprede 2y 10 de
diciembre de 198605,

Tomando nota de la recomendacion del Secretario Ge-
neral de que el Consejo de Seguridad prorrogue el estacio-
namiento de la Fuerza de las Naciones Unidas para cl
Mantenimiento de la Paz en Chipre por un nuevo periodo
de seis mescs,

Tomando nota tambicn de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, a la luz de las condiciones imperantes
en la isla, es necesario mantener la Fuerza en Chipre con
posterioridad al 15 de diciembre de 1986,

Reafirmando las disposiciones de la resolucion 186
(1964) v de otras resoluciones pertinentes,

1. Prorroga una vez mas el estacionamiento en Chipre
de la Fuerza de las Naciones Unidas para el Manteni-
miento de la Paz, establecida en virtud de la resolucion
186 (1964), por un nuevo periodo que concluira el 15 de
junio de 1987;

2. Pide al Secretario General que continiie su mision
de buenos oficios, que mantenga al Consejo de Seguridad
informado de los progresos que se realicen y que presente,
a mas tardar el 31 de mayo de 1987, un informe sobre la
aplicacion de la presente resolucion;

3. Exhorta a todas las partes interesadas a que sigan
cooperando con la Fuerza sobre la base del presente man-
dato.

Aprobuda por wnunimidud en lu
27294, seston.

0% Ihid.. documentos 8718491 v Add. 1.

DE SUDAFRICA®%®

17

En la misma sesion. ¢l Consejo decidio también que se
cursara una invitacion al Presidente interino del Comite
Especial contra ¢l Apartheid de  conformidad  con
el articulo 39 del reglamento provisional.

En [a misma seston, previa consulta con los miembros.
el Presidente formulo la stguiente declaracion en nombre
del Consejod®:

“Con motive de la conmemoracion del decimo ani-
versarto de Jas myustificables matanzas perpetradas por
el regimen de apartherd en Sudafrica contra el pueblo
africano de Soweto, los nuembros del Consejo de Segu-

BN IN]RT



ridad desean recordar la resolucion 392 (1976) del Con-
sejo, en la que se condenaba firmemente al Gobierno de
Sudafrica por su recurso a la violencia masiva y a las
matanzas contra ¢l pueblo africano, incluidos ninos en
edad escolar, estudiantes y otras personas que se oponen
a la discriminacion racial. Los miembros del Consejo es-
tin convencidos de que la repeticion de esos tragicos
acontecimientos agravaria aun mas la seria amenaza
que representa la situacion en Sudafrica para la seguri-
dad en la region y podria tener importantes repercusio-
nes para la paz y la seguridad internacionales.

“Asimismo, condenan la politica y todas las medidas
represivas que solo sirven para perpetuar el sistema de
apartheid, especialmente la reciente imposicion del es-
tado de emergencia en toda la nacion y el arresto y la de-
tencion de miles de personas vinculadas con la lucha
contra el apartheid. Instan a que se ponga inmediata ¢
incondicionalmente en libertad a todas las personas de-
tenidas a ese respecto. En particular, hacen un lama-
miento para que se levante inmediatamente el estado de
emergencia a fin de que se pueda celebrar el decimo ani-
versario de la matanza de Soweto sin interferencias o in-
timidaciones provocadoras por parte de la policia y las
fuerzas militares.

“A ese respecto, los miembros del Consejo, que han
asumido el compromiso de buscar una solucion justa y
equitativa que permita erradicar totalmente el apartheid
y evitar nuevos sufrimientos humanos en Sudafrica, ad-
vierten al Gobierno de Sudafrica que se lo considerara
plenamente responsable de cualesquiera violencia,
derramamiento de sangre, perdidas de vidas humanas,
lesiones y danos a la propiedad que pudieran resultar de
los actos de represion e intimidacion producidos con
motivo de la conmemoracion del décimo aniversario de
la matanza de Soweto.

“Los miembros del Consejo de Seguridad reafirman
la legitimidad de 1a lucha del pueblo oprimido de Suda-
frica por la climinacion total del apartheid y recuerdan
las resoluciones anteriores en las que se instaba al regi-
men racista de Sudafrica a abolir el apartheid y a esta-
blecer una sociedad democratica no racial, basada en ¢l
gobierno de la mayoria, mediante el ejercicio pleno y li-
bre del sufragio universal de los adultos, en una Suda-
frica unida y no fragmentada.™

Fn su 2723a. sesion, celebrada el 28 de noviembre
de 1986, ¢l Consejo examina el tema titulado “La cuestion
de Sudifrica: carta, de fecha 24 de noviembre de 1986, di-
rigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Prest-
dente del Comité del Consejo de Seguridad establecido por
resolucion 421 (1977) relativa a la cuestion de Sudafrica
(S/1847459)".

Resolucion 591 (1986)

de 28 de noviembre de 1986

Il Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucion 418 (1977), por la que decidio
imponer un embargo de armas obligatorio contra Suda-
frica,

69\ ine Doctanenios Oficiales dol Consejo de Sequridad. cuadragesino
primer aio; Suplemento de octichre, neviembre v dictembre di 1986

Recordando su resolucion 421 (1977), por la que enco-
mendd a un comité integrado por todos los miembros del
Consejo la tarea, entre otras, de estudiar los medios y arbi-
trios por los cuales se podria aumentar la eficacia del em-
bargo de armas obligatorio contra Sudafrica. y hacer reco-
mendaciones al Consejo,

Recordando su resolucion 473 (1980) sobre la cuestion
de Sudafrica,

Recordando el informe correspondiente a 1980 del Co-
mité del Consejo de Seguridad establecido por la resolu-
cidn 421 (1977) relativa a la cuestion de Sudafrica sobre
los medios para aumentar la eficacia del embargo de armas
obligatorio contra Sudafrica’,

Recordando su resolucion 558 (1984), por la que se pi-
dio a todos los Estados que se abstuvieran de importar ar-
mas, municiones de todo tipo v vehiculos militares fabri-
cados en Sudafrica,

Recordando ademas su resolucion 473 (1980), por la
que pidi6 al Comite del Conscjo de Seguridad establecido
por la resolucion 421 (1977) que redoblara sus esfuerzos
por asegurar la plena aplicacion del embargo de armas
contra Sudafrica y que, a esos efectos, recomendara medi-
das encaminadas a cerrar todos los resquicios del embargo
de armas, a fortalecerlo y a hacerlo mas completo.

Reafirmando su reconocimiento de la legitimidad de la
lucha del pueblo sudafricano por la climinacion  del
apartheid v por ¢l establecimiento de una sociedad demo-
cratica, d¢ conformidad con sus inalicnables derechos hu-
manos y politicos. establecidos en la Carta de las Naciones
Unidas y en la Declaracion Universal de Derechos Huma-
nos,

Condenando firmemente al régimen racista de Sudafrica
por haber agravado aun mas Ja situacion y por su masiva
represion contra todos los opositores al apartheid. por el
asesinato de manifestantes pacificos y de detemdos politi-
cos, y por su incumplimiento de las resoluciones de la
Asamblea General y del Consejo de Seguridad, en particu-
lar la resolucion 417 (1977) del Conscjo de Scguridad,

Reafirmando su resolucion 418 (1977) v subrayando la
permanente necesidad de que se apliguen estrictamente to-
das sus disposiciones,

Consciente de las responsabilidades que le incumben en
virtud de la Carta en cuanto al mantemmiento de La paz oy
la seguridad mternacionales,

1. Insta a los Estados a gque tomen medidas para ase-
gurarse de que no lleguen componentes de os articulos
embargados ni a las fuerzas militares nia la pohicia de Su-
dafrica por conducto de tereeros patses:

2. Exhorta a los Estados a que prohiban la exporta-
cion de repuestos para acronaves y otros cquipos militares
embargados pertenccientes a Sudafrica y cualguicer partici-

pacion oficial en ¢l mantenimiento y servicio de tales equi-
Post

3. Insta atodos los Estados a que prohitban la exporta-
c1on a Sudafrica de articulos gue tengan fundadas razones

T b rigesimo guinio ano, Supleimento de futia, agosia v osepticnihre
do 1980 documentes S 14179



para creer que estan destinados a las fuerzas militares o de
policia de ese pais, que puedan tener un uso militar y se
destinen a fines militares, a saber. acronaves, motores para
aeronaves, partes de acronaves, equipo electronico y de te-
lecomunicaciones, computadoras y vehiculos de traceion
en las cuatro ruedas;

4. Pide a todos los Estados que, en o sucesivo, la ex-
presion “armas y material conexo™ mencionada en la reso-
lucion 418 (1977) incluya, ademas de todo el equipo nu-
clear y estratégico y armas convencionales, todos los
vehiculos y equipos militares, paramilitares y de policia,
asl como armas y municiones, repuestos y suministros
para los anteriores, y la venta o transferencia de aquéllos:

5. Pideatodos los Estados que apliquen estrictamente
su resolucion 418 (1977) v se abstengan de toda coopera-
cion en la esfera nuclear con Sudafrica que pueda ayudar a
ésta a fabricar y desarrollar armas nucleares o artefactos
explosivos nucleares;

6.  Renueva su peticion a todos los Estados de que se
abstengan de importar armas, municiones de todo tipo y
vehiculos militares fabricados en Sudafrica;

7. Exhorta a todos los Estados a que prohiban la im-
portacion o entrada de armamentos sudafricanos de toda
mndole para su exhibicion en ferias y exposiciones interna-
cionales bajo su junsdiccion;

8. Exhorta ademas a los Estados que no lo hayan he-
cho a que pongan fin a los intercambios, asi como a las vi-
sitas ¢ intercambios de visitas de funcionarios publicos,
cuando esas visitas ¢ intercambios sirvan para mantener o
aumentar la-capacidad militar o policial de Sudafrica;

9.  Exhorta ademas a todos los Estados a que se abs-
tengan de participar en cualquier actividad en Sudafrica

que tengan fundadas razones para creer que pueda contri-
buir a reforzar su capacidad militar;

10, Pide a todos los Estados que velen por que su
legislacion nacional o directrices politicas comparables ga-
ranticen que las disposiciones espectticas destinadas a apli-
car la resolucion 18 (1977) incluvan penas para disuadir
de la transgresion:

11.  Pide ademas a todos los Estados que adopten me-
didas para investigar las transgresiones, impedir que en ¢l
futuro se burle ¢l embargo y fortalecer sus mecanismos
para la aplicacion de la resolucion 418 (1977) con miras
controlar y verificar eficazmente las transferencias de ar-
mas y equipo de otra indole en contravencion del embargo
de armas:

12, Pide ademas a todos los Estados, incluidos los que
no son miembros de las Naciones Umdas, que actuen de
conformidad con lo dispuesto en la presente resolucion:

13, Pide ademas al Comité del Consejo de Seguridad
establecido por la resolucion 421 (1977) relativa a la cues-
tion de Sudafrica que. en cumplimiento de la resolu-
cion 418 (1977). persevere en sus esfuerzos por asegurar la
plena aplicacion del embargo de armas contra Sudalrica a
fin de hacerlo mas cticaz:

14, Pide ademas al Secretario General que presente al
Consejo de Seguridad informes sobre los progresos reali-
zados en la aplicacion de la presente resolucion, el primero
de los cuales debera ser presentado a la brevedad posibie,
pero en todo caso el 30 de junio de 1987 a mas tardar:

15, Decide seguir ocupandose de la cuestion.

Aprobada por convene enia
2723, seston

DENUNCIA DE ANGOLA CONTRA SUDAFRICAT!

Decisiones

En su 269 la. sesion, celebrada el 16 de junio de 1986, ¢l Conscio deaidio ivitar a

los representantes de Angola, Cuba, la Republica Arabe Siria. Sudatrica, ¢l Zaire
Zambia a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado “Denuncia de
Angola contra Sudafrica: carta, de fecha 12 de junio de 1986, dingida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de Angola ante Tas Naciones
Unidas (S/1814872y".

En su 2692a. sesion, celebrada el 17 de junio de 1986, ¢f Conscjo decidio invitar a
los representantes de Nicaragua, la Republica Democratica Alemana. la Republica So-
cialista Soviética de Ucrania y Viet Nam a participar. sin derecho de voto. en el debate
de la cuestion.

En su 2693 sesion, celebrada el 18 de junio de 1986, ¢l Conscjo decidio invitar a
los representantes de Checoslovaquia, la India vy Mongolia a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

TEED Consejo tambien adopto resoluciones o decisiones sobre esta cuestion en 17801979, 1930, 1981,
1983, 1984 v 1985

72 Veuse Docusienios Oficiules del Consejo de Sequridad. cuadragesima prinier ano, Suplemenio do abril,
mavo v juiio de 1986,
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CARTA, DE FECHA 27 DE JUNIO DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

POR LA REPRESE

Decisiones

En su 2694a. sesion. celebrada el 1° de julio de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de la India y
Nicaragua a participar, sin derecho de voto, en el debate
del tema titulado *“Carta, de fecha 27 de junio de 1986, di-
rigida al Presidente del Consejo de Seguridad por la Re-
presentante Permanente de Nicaragua ante las Naciones
Unidas (S/1818773"

En su 2695a. sesion, celebrada el 2 de julio de 1986, ¢l
Consejo decidid invitar a los representantes del Afganis-
tan, Espaia, la Republica Arabe Siria, la Republica De-
mocratica Alemana. la Republica Democratica Popular

7} Ihid.

NTANTE PERMANENTE DE NICARAGUA ANTE

I.AS NACIONES UNIDAS

Lao. Viet Nam y ¢! Yemen Democratico a participar, sin
derecho de voto, en ¢l debate de la cuestion.

En su 2696a. sesion, celebrada el 2 de julio de 1986, el
Consejo decidio invitar a los representantes de Angola,
Cuba. Checoslovaquia, El Salvador, Mongolia y la Repu-
blica Socialista Soviética de Ucrania a participar. sin dere-
cho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2697a. sesion, celebrada el 3 de julio de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a Jos representantes de Argclia.
Guyana, la Jamahiriya Arabe Libia, Ia Republica Islamica
del Tran y Yugoslavia a participar, sin derecho de voto, en
¢l debate de la cuestion.

CARTA, DE FECHA 22 DE JULIO DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

POR I.A REPRESENTANTE PERMANENTE DE

Decisiones

En su 2700a. sesian, celebrada el 29 de julio de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de Cuba, El
Salvador, la India, Nicaragua, la Republica Socialista So-
viética de Ucrania y el Yemen Democratico a participar,
sin derecho de voto, en las deliberaciones sobre ¢l tema ti-
tulado ““Carta, de fecha 22 de julio de 1986, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por la Representante
Permanente de Nicaragua ante las Naciones Unidas
(S/ 1823074y,

En su 2701a. sesion, celebrada el 29 de julio de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de Checoslo-
vaquia, la Republica Arabe Siria y Viet Nam a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

74 Vease Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. criadragesivine
primer ano, Suplemento de julio. avesio ¥ septicmbre de 1986

CARTA, DE FECHA 17 DE OCTUBRE DE 1986, DIRIG
POR 1.A REPRESENTANTE PERMANENTE D

Decisiones

En su 2715a. sesion, celebrada el 21 de octubre de 1986,
¢l Consejo decidio invitar a la representante de Nicaragua
a participar, sin derecho de voto. en ¢l debate del tema ti-
tulado “Carta. de fecha 17 de octubre de 1986, dirigida al

NICARAGUA ANTE 1.AS NACIONES UNIDAS

En su 2702a. sesion, celebrada el 30 de julio de 1986, ¢l
Consejo decidio invitar a los representantes de la Repu-
blica Democratica Popular Lao y Polonia a participar. sin
derecho de voto, en ¢l debate de la cuestion.

En su 2703a. sesion, celebrada el 31 de julio de 1986, el
Conscjo decidio invitar a los representantes del Afganis-
tan, Honduras, la Jamahiriya Arabe Libia, la Republica
Unida de Tanzania y Zimbabwe a participar, sin derccho
de voto, en el debate de Ta cuestion.

En su 27044, sesion. celebrada el 31 de julio de 1986, ¢l
Conscjo decidio invitar al representante de la Republica
Islamica del Iran a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

IDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DESEGURIDAD
E NICARAGUA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Presidente del Consejo de Seguridad por la Representante
Permanente de Nicaragua ante las Naciones Unidas

(S/184157%)",

5 Ihid . Suplemonto de octubre. noviembre v dicienthre de 1986,
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En su 2716a. sesion, celebrada el 22 de octubre de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes de la Argen-
tina, Cuba, la India, el Iraq, México, el Peru y Yugoslavia
a participar, sin derecho de voto, en el debate de la cues-
tion.

En su 2717a. sesion, celebrada el 27 de octubre de 1986,
el Consejo decidio invitar a los representantes de Argelia,

Espana, Guatemala, Honduras, i Republica Arabe Siria
y el Yemen Democratico a participar, sin derecho de voto,
en el debate de la cuestion.

En su 2718a. sesion, celebrada el 28 de octubre de 1986,
el Consejo decidid invitar al representante de la Republica
Islamica del Iran a participar, sin derecho de voto. en ¢l
debate de la cuestion

CARTA, DE FECHA 13 DE NOVIEMBRE DE 1986, DIRIGIDA AL PRESI-
DENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EI. REPRESENTANTE
PERMANENTE DEL CHAD ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decision
En su 2721a. sesion, celebrada el 18 de noviembre de 1986, el Consejo decidio invi-
tar a los representantes del Chad, Egipto, la Jamahiriya Arabe Libia y el Zatre a partici-
par, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado “*Carta, de fecha 13 de noviem-
bre de 1986, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Chad ante las Naciones Unidas (S/184567)".

e dhid.

CARTA, DE FECHA 9 DE DICIEMBRE DE 1986, DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR LA REPRESENTANTE PERMA-
NENTE DE NICARAGUA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decision
En su 2728a. sesion, celebrada el 10 de diciembre de 1986, ¢l Consejo decidio invi-
tar a los representantes de Honduras y Nicaragua a participar, sin derecho de voto, en el
debate del tema titulado “*Carta, de fecha 9 de diciembre de 1986, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por la Representante Permanente de Nicaragua ante las Na-

ciones Unidas (S/1851377)".
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Parte I.  Otras cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad

RECOMENDACION RELATIVA AL NOMBRAMIENTO
DEL SECRETARIO GENERALTS

En su 2714a. sesion, celebrada en privado el 10 de octubre de 1986, ¢l Consejo exa-
mind la cuestion de la recomendacion relativa al nombramiento del Secretario General
de las Naciones Unidas.

Resolucion 589 (1986)

de 10 de octubre de 1986
El Consecjo de Seguridud,

Habiendo examinado la cuestion de la recomendacion relativa al nombramiento
del Secretario General de las Naciones Unidas.

Recomienda a la Asamblea General que nombre al Sr. Javier Pérez de Cuéllar Se-
cretario General de las Naciones Unidas por un segundo periodo, del 1°de enero
de 1987 al 31 de diciembre de 1991,

tprobada por unanimidad en lu
27014 sesion (privadua).

T3 B Consego tambien adopto resoluciones o decisiones sobre esta cuestton en 1946, 1950, 1983, 1957,
1962, 1966, 1971, 1976 v 1981

£
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TEMAS INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DIA DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1986 POR PRIMERA VEZ

Nota:  La practica del Consejo consiste en adoptar en cada seston. conforme a un
orden del dia provisional distribuido de antemano. el orden del dia de fa sesion de que se
trata. El orden del dia de las sesiones celebradas en 1986 se puede encontrar en los Do-
cumentos Oficiales del Consejo de Seguridad. cuadragesimo primer ano, sestones 2640a.

a 2730a.

En la siguiente lista cronoldgica se indican las sestones en que el Consejo decidia,
en 1986, incluir en su orden del dia un tema que no habia sido incluido antertormente.

Temu

Carta, de fecha 4 de febrero de 1986, dinigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por el Representante Perma-
nente de la Republica Arabe Siria ante las Naciones
Unidas . ... ... oo

La situacion en ¢l Africa menidional .00 0000 .

Carta, de fecha 25 de marzo de 1986, dirigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por el Representante Perma-
nente de Malta ante las Naciones Umidas

Carta, de fecha 25 de marzo de 1986, dirigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por el Representante Perma-
nente de la Union de Republicas Socialistas Sovicticas
ante las Naciones Umdas

Carta, de fecha 26 de marzo de 1986, dinigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por ¢l Representante Perma-
nente del Iraq ante las Naciones Unidas .. ... .

Carta, de fecha 12 de abnl de 1986, dinigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por ¢l Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente de Malta ante Tas Na-
ciones Unidas .. .. ..o

Carta, de fecha 15 de abnl de 1986, dingida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente de la Jamahiniya
Arabe Libia ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 15 de abnil de 1986, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente de Burkina Faso ante
las Naciones Unidas

Carta, de fecha 15 de abril de 1986, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios

mterino de la Mision Permanente de la Republica

Arabe Sira ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 15 de abnl de 1986, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por ¢l Representante Perma-
nente de Oman ante las Naciones Unidas ... . . ..

Carta, de fecha 27 de junio de 1986, dirigida al Presidente
del Conscjo de Seguridad por la Representante Perma-
nente de Nicaragua ante las Naciones Unidas . . . .

Carta, de fecha 22 de juhio de 1986, dirigida al Presidente
del Conscjo de Segurnidad por la Representante Perma-
nente de Nicaragua ante las Naciones Umdas

Sesion

J651a.

2652a.

2668a.

2672a.

2674a.

26940,

2700a.

Fecha

4 de febrero de 1986
5 de febrero de 1986

26 de marzo de 1986

12 de abril de 1986

15 de abril de 1986

1” de julio de 1986

29 de juhio de 1986



Saend
Carta, de fecha 17 de octubre de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por la Representante
Permanente de Nicaragua ante las Nuaciones Unidas.
Carta, de fecha 13 de noviembre de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Chad ante las Naciones Unidas

Carta. de fecha 9 de diciembre de 1986, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por la Representante
Permanente de Nicaragua ante las Naciones Unidas.

2715a. 21 de octubre de 1986
2721a. 18 de noviembre de 1980
2728a. 10 de diciembre de 1986



Numero de la
resolucion

581 (1986)
582 (1986)
583 (1986)
584 (1986)
585 (1986)
586 (1986)
587 (1986)
588 (1986)
S89 (1986)

590 (1986)
591 (19¥6)
592 (1986)
593 (1986)

REPERTORIO DE LAS RESOLUCIONES APROBADAS
POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1986

Fecha de aprobacion
13 de febrero de 1986
24 de febrero de 1986
18 de abril de 1986
29 de mayo de 1986
13 de junio de¢ 1986
18 de julio de 1986
23 de sepuiembre de 1986
8 dc octubre de 1986
10 de octubre de 1986

26 de noviembre de 1986
28 de noviembre de 1986
8 de diciembre de 1986
11 de diciembre de 1986

Asunto
La situacion en el Africa mendional
La situacion entre ¢l Iran y el Irag
La situacion en el Oriente Medio
[.a situacion en el Oriente Medio
La situacion en Chipre
La situacion en el Oriente Medio
La situacion en ¢l Oriente Medio
La situacion entre el Tran y ¢l Iraq
Recomendacion relativa al nombramiento del Secretario Ge-
neral
[.a situacion en el Oriente Medio
La cuestion de Sudafrica
La situacion en los territorios arabes ocupados
La situacion en Chipre
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